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1. EJIb OCBOEHMA JUCIIUITJIMHbI

Hucnumumna «Speech Behavior in Society (First Foreign Language)» BXoauT B mporpammy
MarucTparypsl «Teopuss KOMMYHUKALUA U MEXIYHApOJHbIE CBA3M ¢ oOmecTBeHHOCThIO (PR) -
WNHocTpanHblil S3bIK: JBa MHOCTPAHHBIX s3bIKa» Mo HampasieHuto 45.04.02 «JIuHrBUCTHKA» U
m3ydaercss B 1, 2, 3, 4 cemectpax 1, 2 kypcoB. JucuumimHy peanusyeT kadenpa Teopuu M
MPAKTUKU MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. JlMCHUIUIMHA COCTOUT U3 14 pa3aenoB U 56 TeM W HampaBieHa
Ha U3Y4YCHHE MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK CpeICTBa pealM3allud pEe4YeBOro OOLIEHUs JUIs
OCYIIECTBICHUS MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOACHCTBHS B MPOo(eCcCHOHATLHONH IEATCIBHOCTH H
aKTUBHOM COIMAIIbHON MOOMIIBHOCTH.

[lenpto OCBOGHUS IUCIMIUIMHBI SIBJISETCS (OPMHPOBAHUE Yy CTYASHTOB TPABUILHOTO
MIPEJICTaBICHUS O S3bIKE, KYyJIbTYype U KOMMYHUKAIIUK; OOy4YE€HUE METOAaM OpraHU3aI[i PeueBOit
JEeSATeIbHOCTH, HEOOXOAMMBIM JIsl YCTICITHOW peaan3alliu MOJTYICHHbBIX 3HAaHUH, TpeOyeMbIX s
o0OecrieueHrs MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHHUKAIIMM B COBPEMEHHBIX YCIOBHSX; (HOpMHUpOBaHHE
YMEHHSI COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C KOHKPETHBIMU c(epamul, CUTYAIlUsIMH, YCIOBUSIMHU U
3aJadyaMu  OOILIEHUST U CBOOOJHO TOJb30BAaThCS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KakK CpPEICTBOM
podhecCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

2. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHMUS JUCHUIIJIMHbI

OcBoenne aucumiuinHbl  «Speech Behavior

HaIIpaBJICHO

Ha (opmupoBaHue

y

KOMIIETCHITNH ):

in Society (First Foreign Language)»

0o0y4JaromuXxcsl  CIEAYIOIIUX KOMIETEHIMH  (Y4acTu

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyuil, Popmupyemvix y 00yYAIOWUXCL NPU OCBOCHUU
OUCYUNTIUHBL (Pe3VTbmambvl 0C80EHUS OUCYUNTIUHDL)

Indp Kommerenust HNuaukaTopsl AOCTH:KEHHA KOMINETEHUHH
(B pamMKax JaHHOW JTHCIUIIIIMHBI)
OIIK-1.1 Nmets nmpeacrabiieHne 0 QyHKIIUOHUPOBAHUU CUCTEMbI
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO S3bIKA U TCHJACHIUAX €€ Pa3BUTHS, a
Crioco0eH NPUMEHATh CUCTEMY  |TaKKe O IIEHHOCTAX, IPUCYIIHNX KYJIbType CTpaH H3y4aeMoro
TEOPETUYECKHUX U IMIIMPHUUECKUX |WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.;
3uanuil 0 pyukimonupoBanun  |OIIK-1.2 TIposBasTE CIOCOOHOCT YUUTHIBATH IIEHHOCTH U
CHCTEMBI H3y4aeMOro MPeCTaBICHNUS, IPUCYIIHE KYIbTYpEe CTPAH U3ydaeMOT0
OINK-1 WHOCTPAHHOTO SI3bIKA U HHOCTPAHHOTO SI3BIKA; IPUMEHSTH CUCTEMY TCOPETUICCKUX U
TEH/ICHITUAX €€ Pa3BUTHA, SMIUPUICCKUX 3HAHUH O (PYHKIIMOHHMPOBAHUHU CHCTEMEI
YYHTBIBATh IIEHHOCTH U M3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA M TCHIICHIIUAX €€ Pa3BHUTHSL.;
MpeICTaBICHUS], IPUCYIIHE OIIK-1.3 ObnamaTh YMCHHUAMH IPAMEHATH CHCTEMY
KyJNbType CTPaH U3y4aeMOro  |TEOPETHYECKHUX M AIMIMPHUYECKUX 3HAHUH O (QyHKIIMOHHUPOBAHUHU
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA; CHCTEMBI H3y4aeMOI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa W TCHACHIINAX e
Pa3BUTHS; YMEHUSMH YUYUTHIBATh IEHHOCTH U TIPE/ICTABICHUS,
MPUCYIIHE KyIbType CTPaH H3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA. ;
OIIK-4.1 ObnanaTts criocOOHOCTHIO HCIIONB30BATh
00IIe I IaK THYECKUE IPHHIUIIBI 00yYIESHNS M BOCIIUTAHUS,
COBpPEMEHHBIE METOAUKH M TEXHOJIOTHUH OPTaHU3AIIH
Cnoco0eH co3naBaTh ¥ TOHUMATh |00pa30BaTEIBHOTO poliecca B MPo(ecCHOHANBHOM NeITeIbHOCTH,
peueBble IPOU3BEAEHUS HA B TOM 4HCJIC B 00y4EHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM M PO HIILHBIM
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B | AUCLUILIMHAM MarucTepcKoi MporpaMMBl;
OIK-4 ycTHOM U mucbMeHHO# hopmax | OIIK-4.2 [IposBIIATE CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh U IOHUMATh peteBbie
MPUMEHHUTENBHO K MPOU3BEICHUS Ha U3yYaEéMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW U
oduIMaIbHOMY, HEHTPaJIbHOMY U |[THCEMEHHON opMax NMPUMEHHUTEIBHO K OUIIHAIEHOMY,
Heo(UITHATFHOMY PETUCTPaM  |HEHTpaJbHOMY W HEO(DHUIIMATHHOMY PErucTpaM OOIICHHS;
OOIIECHHUS OI1K-4.3 O6nagath HaBBIKAMHU CO3AaHHUS U TIOHUMAaHUS PEUEBbIX
MIPOM3BEICHUI HA M3y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B yCTHOU M
MUCBMEHHON (OopMax MPUMEHUTEIHHO K O(QUIIHATEHOMY,
HEHUTPaATLHOMY M HEODHUITHATHHOMY PETUCTPAM OOIIECHUS;




3. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO

Jucuuumna «Speech Behavior in Society (First Foreign Language)» otHocuTcs K
o0s3aTenbHON yacTu 670ka 1 «Aucummmael (MOTy N )» 00pa30BaTEIbHOM MPOTPAMMBI BBICIIETO
o0Opa3oBaHus.

B pamkax o06pa3oBaTeibHOW MPOrpaMMBI BBICIIETO OOpa30BaHHs OOyYarONIMECS TaKKe
OCBaMBAlOT  JIPyTde JWCUMUILUIMHBI ~ W/WIM  TPAKTHKH, CIIOCOOCTBYIONIIHE  JIOCTHIKEHHIO
3aIJIaHMPOBAaHHBIX PE3YJITATOB OCBOEHHs IUCHMILIMHBI «Speech Behavior in Society (First
Foreign Language)».

Tabnuya 3.1. Ilepeuenv romnonenmos OI1 BO, cnocobcmeyrowux 00CmMuiceHur
3aNIAHUPOBAHHBIX PE3VIbMAMO8 0C80EHUS OUCYUNTUHBL

IIpenmecTBylommue ITocaenyrwomue
HIngp HanMenonanue ancilﬁmnHLJMoI;ynu HHCHHHJ]HH)IZI/I\];JOZ[)’J]H
& &
KOMHeTeHImH NPaKTHKH* NPaKTHKH*

CnocobeH NpUMeHATh
CHCTEMY TEOPETHYECKUX U
SMIUPUYECKUX 3HAHUH O
(yHKIIMOHUPOBaHUU
CHUCTEMBI N3y4aeMOro

OIIK-1 HMHOCTPAaHHOI'O S13bIKA U
TEHJICHLIUX €€ pa3BUTHS,
YUYHUTBIBAaTh LICHHOCTH U
Npe/ICTaBIICHUS, IPUCYIIHE
KyJIBType CTpaH U3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO SA3bIKa;

CrocobeH co3naBaTh U
NOHUMATh PEYCBbIC
NPOU3BECHUS Ha
U3y4aeMOM HHOCTPaHHOM
SI3BIKE B YCTHOU U
OIIK-4 UCbMEHHOU popMax
OPHUMEHUTENHHO K
oduHaIbHOMY,
HEUTPAILHOMY U
HeoUIaTEHOMY
perucTpam oOIIeHUS;

* - 3aMONHSAETCS B COOTBETCTBUH ¢ MaTpuiei kommnerenuii u CYII OI1 BO
** - 3NIeKTUBHBIC TUCIUIUIMHEI /TIPAKTHKH




4. OFbEM JUCHUILIVNHBI U BUJIbI YYEBHOM PABOTHI

O6mas TpynoeMkocth nucuumuinHbl «Speech Behavior in Society (First Foreign Language)» cocraBsieT «14» 3a4eTHbIC € TUHUIIBI.
Tabnuya 4.1. Budwl yuebHOU pabomuvl no nepuooam 0cC80eHUsi 0OpA308amMenbHOlU NPOSPAMMbL 8bICUE20 00pA308aHUsl OISl OYHOU (HOpMbl
0OyueHusl.

Buja yueoHoii padoThl BCEI'O, ak.u. 1 > Cemectp(-b1) 3 1

Koumaxmmnas paboma, ax.u. 126 36 34 36 20
Jlexrun (JIK) 0 0 0 0 0
Jlabopartopusie pabotsl (JIP) 0 0 0 0 0
IMpaktryeckue/cemunapckue 3ansatus (C3) 126 36 34 36 20
Camocmosmenvras paboma 00y4arOWuxcs, ax.u. 321 105 92 90 34
Koumponw (ax3amen/3auem c oyenkoil), ax.u. 57 3 18 18 18
Oo0mast TpyA0eMKOCTb M CHUIITHHBI aK.4. 504 144 144 144 12
3a4.ell. 14 4 4 4 2




5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

Tabauya 5. 1. Cooepoicanue oucyuniunsvl (MOOYis) no 8udam y4ebHou pabomol

Bua
Homep | HammeHnoBanmue pazaesa .
Conep:xanue pasaesa (TeMbl) yueOHoi
pa3aesia AUCHUIIJINHBbI paﬁon,l*
1.1 Music as a career. Arranging concerts.
When music will make me 1.2 Music genres. The music of the city.
Pazpen 1 P :
amous. 1.3 Grammar: tenses.
1.4 Writing: a formal letter.
2.1 Buyers and sellers. Ways to make money.
29 Selling to children and young people. Ways of
Paszpen 2 | Advertising and marketing. ' advertising.
2.3 Grammar: articles.
2.4 Writing: an informal letter.
3.1 Personal traits and how they influence relationships.
Paszen 3 |Relationships 3.2 The truth about love. Vyhy we fall in love.
' 3.3 Grammar: gerund and infinitives.
3.4 Writing: a contribution to a longer piece.
a1 The world of beauty. Cosmetic surgery: modern
' epidemic.
Passien 4 | Science and medicine. 42 Egg;llgrising science on TV. Science for young
4.3 Writing: an article.
4.4 Grammar: Conditionals Type 1.
51 Di_ff_erent sports. Benefits of practicing sports. Team
' spirit. Fans.
Pasmen 5 |Sports. 5.2 How do sportsmen depend on their coaches?
5.3 Grammar: intensifiers/modifiers. Comparatives.
5.4 Writing: a report.
6.1 Family types. Relationships inside families. Family
) roots.
Paznen 6 |We come from childhood. 6.2 rf:gr;na[cli)\llélser F;;;{[ahlgyr(ljr;:amllles. The positives and
6.3 Writing: a competition entry.
6.4 Grammar: Conditionals Types 2, 3, mixed type.
7.1 Modern Arts: Mindless vandalism?
. 7.2 Graphic design. Graffiti.
Pasnen 7 |Career in Arts. 73 Writing: a review.
7.4 Grammar: verb patterns; the future.
8.1 Work qualities. Being objective about yourself.
Paszen 8 | Discover your passions 8.2 Mo_ti_vation is a path to success. Highflying.
' 8.3 Writing: a letter of application.
8.4 Grammar: indirect speech.
9.1 Types of travelling. Travel agencies. Places of
' charm.
Travelling around the Unusual itineraries. Eco-tourism: help to save the
Pazgen 9 9.2
world. planet.
9.3 Writing: a proposal.
9.4 Grammar: dependent prepositions; cleft sentences.
10.1 The natural world. Saving extinct and rare animals.
Paszen . 10.2 Different types of contamination. What can be (_jone
Environment today. to save the planet from different types of pollution?
10 ————
10.3 Writing: a report.
10.4 Grammar: gapped sentences; preparatory It.
Feelings and emotions. Good and bad memories:
Passien _ 111 how do the){ influence what we become? How do
11 Internal affairs. our parents influence our self-esteem and our self-
expectations?
11.2 Why do all people want to be liked? People with




Bun
Homep | HaumenoBanue pasgena .
Conep:xanue pasaesia (TeMbl) y4eOHOoii
pa3aeja AUCHUITJIMHBI -
padoTsI
insecurities. Psychotherapy; how does it work?
11.3 Writing: an article.
11.4 Grammar: emphasis with inversion.
Considering the past and the future. Time
12.1 teleporting. How to keep memories of the past? The
P memories of our senses.
BT | This weird time. How to peep into the future? Foreseeing future. Is
12 12.2 L
there life in outer space?
12.3 Writing: an essay.
12.4 Grammar: the future in the past.
Technology and communication. Talking from 9 to
13.1 5. Mobile-phone communication: calls and
messaging. Text language.
Pasmen |Communication in the Computers: the Internet and social works. Escaping
13 modern world. 13.2 from the reality. Rules of polite behaviour in the
modern world.
13.3 Writing: a proposal.
13.4 Grammar: participle clauses
What are modern books about? Why do people read
14.1 .
so little?
Pasen |Writina and reading books Books for male and female: what is the difference?
Act 9 g 14.2 Paper books vs e-books. How to talk about books
14 nowadays. )
you haven’t read?
14.3 Writing: the set text question.
14.4 Grammar: gapped sentences.

* - sanonmstercs Tobko 1o QUHOM dopme obyuenus: JIK — nexyuu; JIP — nabopamopuvie pabomul; C3 —

CeMUHAapCcKue 3anAnusl.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JUCHUIIJINHBI

Tabnuya 6.1. Mamepuanvho-mexnuueckoe obecneuenue OUCYUNIUHBL

Tun aynuropuu

OcHaleHue ayIuToOpuu

Crnenmnanu3npoBaHHoOe
yueOHOe/1adopaTopHoe
odopynoBanue, [10 u
MaTepHuaJbl IJI1 0CBOCHHS
AMCUMILTUHBI
(mpu He0OXOAUMOCTH)

Aynutopus JU1sl IPOBEICHUS 3aHATHIA
CEMHHAPCKOI0 TUNA, TPYIIIOBBIX U
WHIUBUYAIbHBIX KOHCYJIbTALUM, TEKYIIETO
KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHOM aTTECTALNH,

Hoyt6yk 15.6/15/8/256 — 1
wit, [Ipoexkrop BenQ — 1
IIT, aKTUBHAS
aKycTudeckas cucrema — 1
KoMIiekT, 110
OnepanonHas cucrema

CemuHapckas OCHATIEHHAS KOMILTOKTOM Microsoft Windows
N JInensus Ne 56278518
CHEIHATN3UPOBAHHON MeOeH 1
TEXHHUYECKUMHU CPEJICTBAMH MYJIbTHMEIHA Aata IpOJUIeHI .
e — 30.04.2022, Oducubiit
nakeT Microsoft Office 365
JInnen3us Ne 56278518
nara npojyienus 30.04.2022
st AyauTopus JUisl CaMOCTOSATEILHON paOOThI Mono6mok ASUS Zen Aio
CaMOCTOSITENILHOM | oOydaromuxcs (MOKeT Ucoiab30oBaThes At | Pro Z3401C — 12 mir,
paboTHI MPOBEJICHUS] CEMUHAPCKUX 3aHATHI 1 ITpoexktop BenQ MW535 —

6




KOHCYJbTAIUH), OCHAIIEHHAs: KOMIUIEKTOM 1 T, Hoyroyk Aser 15,6 —
CHEIHATM3UPOBAHHON MeOeH 1 1 mT., akTUBHAS
KomnbroTepamu ¢ goctynom B DUOC. aKycTudeckas cucrema — 1
KoMIiekT, 110
OmnepannonHas cucrema
Microsoft Windows
JIunen3us Ne 56278518
JlaTa IpoIeHUs
30.04.2022, OducHebrit
nakeT Microsoft Office 365
Jlunensus Ne 56278518
JlaTa mpoIeHUs
30.04.2022, SDL TRADOS
Studio 2019 Professional
CyOnuneH3nOHHbII
noroop Ne 31/10/19-LS1
or 12.11.2019 — 33

JIMICH3UN

* - ayAuTOPHs I CAMOCTOATEIILHON paboThl 00yvatoniuxcs ykasbiBactcss OBA3ATEJIBHO!

7. YAEBHO-METO/JUMYECKOE 1 UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JTUCITUIIJIMHbBI

OcHosHas numepamypa.

1. MarBuenko B.B. Aurnuiickuii si3pik. COOpHHK ynpa>kHEeHUH [ DIeKTpoHHBIN pecypc]:
Y4ebnoe mocobue / B.B. MatBueHKo. - DNEKTPOHHBIE TEKCTOBBIE JaHHbIe. - M.: U3a-Bo PY/IH,
2017. - 97 c. - ISBN 978-5-209-08326-9.
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=470677&idb=0

2. Kenny Nick. CAE Gold plus: Coursebook / N. Kenny, J. Newbrook. - Kuura na
aHrmiickoMm si3bike. - England: Longman, 2013. - 216 p.: il. - [Tpunoxenue: With Tests CD-
ROM. - ISBN 978-1-4058-7680-3: 341.00.

3. Boyd Elaine. CAE Gold plus: Exam maximiser / E. Boyd. - Kuura Ha aHTIHiICKOM
s3bike. - England: Longman, 2013. - 176 p.: il. - ITpunoxkenne: CD-ROM with key Pack . - ISBN
978-1-405-87681-0: 239.80. 81.432.1 - B789.

Jlononanumenvuasn aumepamypa:

1. Hewings Martin. Advanced Grammar in Use: A reference and practice book for
advanced students of English / M. Hewings. - Second edition ; Kuura Ha aHTTHHACKOM SI3BIKE. -
Cambridge: Cambridge University Press, 2005. - 264 p.: il. - ISBN 0-521-53292-2: 470.57.
81.432.1 - H63.

2. Hewings Martin. Advanced Grammar in Use: A self-study reference and practice book
for advanced learners of English / M. Hewings. - With answers; Kuura Ha aHJIHIICKOM sI3BIKE. -
Cambridge: Universite press, 1999, 2002. - 340 c.: il. - ISBN 0-521-49868-6: 216.00. 81.432.1 -
H599.

3. [Tantroxuna T. B. National and Cultural Awareness in Modern Europe: course
handbook for Master program students = KynbTypa u HaltmonanbHoe camoco3HaHue EBporbr:
NPaKTUKYM Ha aHTJIMHACKOM si3bIke. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457534

4. McCarthy Michael. English Vocabulary in Use: upper-intermediate [Texct] / M.
McCarthy, F. O Dell. - Kuura na anrauiickom si3sike. - Cambridge: Cambridge University Press,
2005. - 309 p.: il. - ISBN 0-521-66435-7: 360.91. 81.432.1 - M478.
https://doaj.org/article/6605b30e4a36485f874431de9d9bef89

5. McCarthy Michael. English VVocabulary in Use: upper-intermediate & advanced: 100
units of vocabulary reference and practice: Self-study and classroom use / M. McCarthy, F.
O'Dell. - Kuura na anrnuiickoM si3pike. - Cambridge: Cambridge University Press, 1994. - 296
p.:il. - ISBN 0-521-42396-1: 216.00. 81.432.1 - M478.




6. Vince Michael. Advanced Language Practice: English Grammar and VVocabulary
[Texcr] / M. Vince, P. Sunderland. - Kanra na anrnmmiickom si3sike. - Oxford: Macmillan, 2008. -
326 p.: il. - ISBN 978-1-4050-0762-7: 341.57. 81.432.1 - V767.

7. Beiboposa I'anmnna EprennpeBna. Advanced English: YueOnuk anrimmiickoro si3pika st
rYMaHHUTapHBIX (aKyIbTETOB By30B: YuebHoe nocobue ais By3oB / I.E. Beibopona, K.C.
MaxwmypsH. - 10-e u3n. - M.: @aunTa: Hayka, 2008. - 240 c.: uin. - ISBN 978-5-89349-015-2:
64.00. 81.432.1 - B92.

8. Clare Antonia. Total English. Advanced: Workbook / A. Clare, J. Wilson. - Kuura na
aHrmicKoM si3bike. - England: Longman, 2007. - 83 p.: il. - ISBN 0-582-84176-5: 214.50.
81.432.1 - C591.

Pecypcwi ungopmayuonno-menexomMmyHuKayuoHHou cemu « Mnmepunemy»:

1. ObC PYIH u croponnue 9bC, Kk KOTOPbIM CTYAEHTbl YHUBEPCUTETA UMEIOT JOCTYII

Ha OCHOBAaHHUH 3aKJIFOYCHHBIX JIOTOBOPOB

- DnekTpoHHO-0mOmuoTeunas cucrema PYJIH — ObC PY JIH
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YHuBepcuteTckas 6ubnanorexa onnaitn» http://www.biblioclub.ru

- OBC IOpaiit http://www.biblio-online.ru

- OBC «KoncynbTaHT cTyfeHta» www.studentlibrary.ru

- OBC «Tpounkuiit MmocT»

2. ba3bl JaHHBIX U TOMCKOBBIE CHCTEMBI

- DJICKTPOHHBIN (HOH/T TPABOBON ¥ HOPMATUBHO-TEXHUICCKOU JJOKYMEHTAITUU
http://docs.cntd.ru/

- mouckoBas cucreMa SHaekc https://www.yandex.ru/

- nouckoBas cucrema Google https://www.google.ru/

- pedeparuBHas 6a3a ganabeix SCOPUS
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/
Yuebno-memoouueckue mamepuanvt 0 camocmosamenbHou pabomul 00YUAOWUXCS NPU
0C80eHUU OUCYUNTUHBL/MOOYIA™:

1. Kypc neximii mo aucrmruinae «Speech Behavior in Society (First Foreign Language)».

* - Bce y4eOHO-METOAMYECKHE MAaTepUaJIbl Ul CaMOCTOATENBHON paboThl 00yJaroImuxcs
pasMelarTcs B COOTBETCTBUH C JCHCTBYIOIIUM MOPAIKOM Ha cTpaHule auctuminasl B TYHUC!

8. OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI W BAJLIBHO-PETHHIOBASI CHCTEMA
OLIEHUBAHUSI YPOBHS C®OPMHMPOBAHHOCTH KOMIETEHIUIA TIO
TV CHUTIJIMHE

OneHouHble MaTepualibl U OaUIbHO-PEUTHHTOBas cHCTeMa®™ OIlCHHBAHUS YpPOBHS
c(OpMHUPOBAHHOCTH KOMMETEHIMHA (YacTH KOMIIETEHLIUH) MO UTOraM OCBOEHUS JIUCIUIUIMHBI
«Speech Behavior in Society (First Foreign Language)» mpencraBieHbl B [IpuiokeHUU K
HacTosweil Paboudel mporpaMMe AUCHUTIITNHBL.

* - OM u BPC dhopmupyroTcst Ha OCHOBaHUU TPeOOBAaHU COOTBETCTBYIOIIETO
JIOKaJIbHOr0 HOpMatuBHOro akta PYJIH.



PABPABOTYMUK:

Jouent kadenpsl Teopun u
NPAaKTUKA MHOCTPAHHBIX S3BIKOB

0 ‘ Cranuynsk TarbsiHa
( % / ('(((’f/ ['eHHaIbEBHA

Jonoxcnocms, BYIT

PYKOBOJIUTEJIb BYII:

3aBenyromuit kadeapoit

floonuce Damunus U.0.

Coxonosa Haranus
JleonnnoBHa [M|](BH.
COBM.) 3aBeny

Jonoscnocms BYIT

PYKOBOJIUTEJIb OII BO:

3aBenyromnuii kageapoit

Tlooniicy Damunus U.0.

CokonoBa Hatamus

%7 JleoHnt0BHA

Honocnocms, BYIT

N Vlﬁbn}léb Damunus 1.0.



